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  2010/13 
Годовой доклад Администратора о стратегическом плане: показатели 
и результаты деятельности за 2009 год 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению годовой доклад Администратора о стратеги-
ческом плане ПРООН: показатели и результаты деятельности за 2009 год 
(DP/2010/17); 

 2. приветствует более подробное освещение в годовом докладе полу-
ченных результатов, а также представление более полной аналитической ин-
формации о существующих проблемах, возможностях и мерах по исправлению 
положения, и просит ПРООН и впредь уделять в своих будущих докладах бо-
лее пристальное внимание этим вопросам, включая обеспечение более эффек-
тивного предоставления и распространения информации о видах деятельности, 
показателях и результатах; 

 3. подчеркивает большое значение создания и поддержки националь-
ного потенциала по достижению согласованных на международном уровне це-
лей, включая, в частности, цели в области развития, сформулированные в Дек-
ларации тысячелетия (ЦРДТ); и в этой связи просит руководство ПРООН пред-
принять дополнительные усилия по укреплению способности ПРООН доби-
ваться результатов и улучшать ориентированное на практические результаты 
управление, оценку и отчетность о своей деятельности по наращиванию по-
тенциала; 

 4. предлагает ПРООН обеспечить в годовом докладе Администратора 
всесторонний учет вопросов гендерного равенства и результатов деятельности 
по укреплению потенциала и призывает ПРООН и впредь стремиться к более 
эффективному рассмотрению этих междисциплинарных вопросов; 

 5. предлагает ПРООН расширить в соответствии с ее мандатом под-
держку деятельности по предотвращению конфликтов и кризисов и в этой свя-
зи просит ПРООН организовать неофициальное заседание по обзору деятель-
ности БПКВ на ее следующей очередной сессии в сентябре 2010 года; 

 6. приветствует разработку ПРООН плана действий в области пред-
принимательства и рассчитывает на его регулярное обновление в Исполни-
тельном совете; 

 7. призывает ПРООН укрепить свои стратегические партнерства по 
вопросам изменения климата; 

 8. приветствует включение в годовой доклад Администратора буду-
щих направлений деятельности, разработанных с учетом существующих про-
блем и извлеченных уроков, и просит ПРООН начиная с 2011 года указывать в 
своих будущих годовых докладах конкретные меры по рассмотрению сущест-
вующих проблем и использованию извлеченных уроков и рекомендаций; 

 9. одобряет решение о представлении сводного среднесрочного обзо-
ра, включая годовой доклад о стратегическом плане ПРООН за 2010 год, Сове-
ту на его ежегодной сессии 2011 года и высоко оценивает предоставленную 
возможность активизировать свою деятельность в этом стратегическом на-
правлении и провести подробный обзор ориентировочных результатов с целью 
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улучшения положения в 2011 году и определения дальнейших мер по усовер-
шенствованию в оставшиеся годы периода осуществления стратегического 
плана; 

 10. подчеркивает важность регулярного обсуждения основных связан-
ных с мандатом ПРООН вопросов политики в Исполнительном совете 
ПРООН/ЮНФПА на основе докладов, подготовленных для этой цели Админи-
стратором ПРООН; 

 11. просит Администратора ПРООН в свете результатов среднесрочного 
обзора стратегического плана на ежегодной сессии 2011 года провести неофи-
циальные брифинги по четырем основным тематическим областям стратегиче-
ского плана до начала первой очередной сессии 2011 года; 

 12. отмечает с озабоченностью, что некоторые развивающиеся страны, 
включая государства, в наибольшей степени пострадавшие от финансово-
экономического кризиса, и страны, затронутые конфликтами и природными 
бедствиями, отстают в деле достижения ЦРДТ к 2015 году и в этой связи про-
сит Администратора обеспечить разработку, осуществление и снабжение ре-
сурсами деятельности по программам с целью рассмотрения проблем разви-
вающихся стран, в частности особых потребностей и проблем стран Африки; 

 13. ссылаясь на свои решения 2008/15 и 2008/14, в которых ПРООН на-
стоятельно предлагается уделять первоочередное внимание деятельности по 
достижению ЦРДТ и искоренению нищеты, и признавая каталитическую роль 
ПРООН в этой области, призывает Администратора активизировать свои уси-
лия по ускорению прогресса в области достижения ЦРДТ к 2015 году, особенно 
в странах осуществления программ, и представлять доклад о полученных ре-
зультатах на ее ежегодных сессиях; 

 14. признает растущий и существенный вклад сотрудничества по линии 
Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества в достижение ЦРДТ и просит Адми-
нистратора ПРООН и впредь оказывать все более широкую поддержку этим 
видам сотрудничества с целью укрепления взаимодействия в деле получения 
более высоких результатов в области развития; 

 15. признает, что наличие высококвалифицированного персонала имеет 
ключевое значение для достижения ПРООН целей, намеченных в ее стратеги-
ческом плане, и отмечает важность формирования сбалансированного и разно-
образного состава руководящих кадров и сотрудников ПРООН; 

 16. приветствует межправительственное совещание стран эксперимен-
тального осуществления программ, состоявшееся в Кигали, Руанда, в октябре 
2009 года и в Ханое, Вьетнам, в июне 2010 года, и с удовлетворением прини-
мает к сведению Кигалийскую и Ханойскую декларации. 
 

1 июля 2010 года 
 
 



 DP/2010/34
 

10-45598 5 
 

  2010/14 
Обязательства по финансированию ПРООН, а также ее фондов и программ 
на 2010 год и в последующий период 
 

 Исполнительный совет 

 1. подчеркивает большое значение для ПРООН стабильной и предска-
зуемой базы регулярных («основных») ресурсов; 

 2. вновь подтверждает принципы национальной ответственности и 
национального руководства и подчеркивает важность усилий по повышению 
согласованности в рамках системы развития Организации Объединенных На-
ций; 

 3. отмечает с озабоченностью, что взносы по линии регулярных ре-
сурсов ПРООН сократились с 1,1 млрд. долл. США в 2008 году до 1 млрд. 
долл. США в 2009 году, и поэтому ПРООН не смогла обеспечить достижение 
своего намеченного на 2009 год целевого показателя финансирования регуляр-
ных ресурсов, установленного в ее стратегическом плане на 2008–2013 годы; 

 4. отмечает далее с озабоченностью, что согласно существующим 
прогнозам объем взносов по линии регулярных ресурсов ПРООН может еще 
больше уменьшиться в 2010 году и в настоящее время является весьма непред-
сказуемым в том, что касается 2011 года; 

 5. приветствует усилия Администратора по мобилизации регулярных 
ресурсов и настоятельно призывает ПРООН продолжить свою деятельность 
по привлечению таких ресурсов и увеличению числа стран, предоставляющих 
ресурсы; 

 6. признает большое значение деятельности по демонстрации и рас-
пространению результатов, достигнутых в области развития; 

 7. ссылается на резолюцию 62/208 Генеральной Ассамблеи о трехго-
дичном всеобъемлющем обзоре политики в области оперативной деятельности 
в целях развития в рамках системы Организации Объединенных Наций и вновь 
подтверждает, что регулярные ресурсы в силу их необусловленного характе-
ра составляют основу финансовых ресурсов ПРООН; 

 8. признает значение прочих («неосновных» или «целевых») ресурсов 
для ПРООН как ресурсов, дополняющих ее базу регулярных ресурсов, а также 
увеличение их объема, подчеркивает, что прочие ресурсы призваны постоянно 
способствовать повышению согласованности действий и национальной ответ-
ственности стран осуществления программ и с озабоченностью отмечает, что 
объем прочих ресурсов по-прежнему превышает объем регулярных ресурсов 
ПРООН. 

 9. просит все страны, которые еще не сделали этого, внести взносы в 
счет регулярных ресурсов на 2010 год; призывает государства-члены взять на 
себя обязательства по уплате взносов, по возможности на многолетней основе, 
и установить графики их выплаты, а также в будущем соблюдать такие обяза-
тельства и придерживаться графиков выплаты взносов. 
 

30 июня 2010 года 
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  2010/15 
Годовой доклад об оценке 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению годовой доклад об оценке в ПРООН 
(DP/2010/19); 

 2. просит ПРООН рассмотреть вопросы, поднятые в ходе независимых 
оценок, и принять меры по обеспечению осуществления и контроля мер реаги-
рования со стороны руководства; 

 3. с озабоченностью отмечает существование постоянных и серьез-
ных проблем, связанных с охватом, соответствием требованиям, качеством и 
использованием децентрализованных оценок, и в этой связи просит ПРООН в 
приоритетном порядке укрепить потенциал в области проведения децентрали-
зованных оценок и обеспечить более широкое его использование в соответст-
вии с решением 2010/16 о проведении независимого обзора политики ПРООН 
в области оценки и ответных мер, принимаемых руководством; 

 4. приветствует своевременное завершение оценок результатов в об-
ласти развития, что позволяет обеспечить их более эффективное использование 
при планировании новых страновых программ, а также расширение масштабов 
национального участия и проведение этих оценок с учетом национального 
опыта; 

 5. просит ПРООН оказать поддержку усилиям по укреплению нацио-
нального потенциала в области проведения оценок; 

 6. просит также ПРООН рассмотреть вопросы, поднятые в ходе про-
ведения оценок результатов в области развития и касающиеся таких междис-
циплинарных аспектов укрепления потенциала и актуализации гендерной про-
блематики, как: a) осуществление деятельности в целях развития без учета 
гендерных проблем, b) надлежащее распределение ресурсов, и c) недостаточ-
ная согласованность действий с другими учреждениями Организации Объеди-
ненных Наций, занимающимися гендерной проблематикой; 

 7. одобряет программу работы, предложенную Управлением по вопро-
сам оценки на 2010–2011 годы, и с удовлетворением отмечает ее четкую увя-
занность со стратегическим планом ПРООН на 2008–2011 годы. 
 

30 июня 2010 года 
 
 

  2010/16 
Независимый обзор политики ПРООН в области оценки и мер 
реагирования руководства 
 

 Исполнительный совет 

 1. приветствует проведение независимого обзора политики ПРООН в 
области оценки (DP/2010/20) и вновь подтверждает большое значение незави-
симой оценки для организации; 

 2. принимает к сведению достигнутый прогресс, а также вопросы и 
проблемы, связанные с проведением политики в области оценки и отмеченные 
в ходе независимого обзора; 
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 3. приветствует меры реагирования, принятые руководством в связи с 
проведением независимого обзора политики в области оценки; 

 4. просит ПРООН активизировать свои усилия по укреплению надзора 
за проведением децентрализованной оценки и оказанию этой деятельности бо-
лее эффективной поддержки с целью расширения ее сферы охвата, обеспече-
ния более точного соблюдения требований, повышения качества, а также ее 
более эффективного использования и в этой связи подчеркивает большое зна-
чение подотчетности и приверженности этой деятельности старшего руково-
дства, в частности директоров региональных бюро; 

 5. подчеркивает значение осуществления общих усилий ПРООН по 
усовершенствованию процесса управления, ориентированного на практические 
результаты, с учетом деятельности по улучшению децентрализованной оценки; 

 6. просит ПРООН обеспечить представление всех страновых, регио-
нальных и глобальных программ и документов вместе с планами проведения 
оценок, соответствующими сметами и предусмотренными бюджетными ресур-
сами, охватывающими все виды предполагаемого участия в достижении ре-
зультатов в области развития и разработанными с целью обоснования коррек-
тировки существующих и составления новых программ; 

 7. просит далее обеспечить, чтобы в случае подготовки планов оценки 
страновых программ бюджетные средства выделялись не позднее даты утвер-
ждения плана действий по осуществлению таких программ; 

 8. просит также ПРООН обеспечить составление сметы расходов для 
плана работы по проведению оценки Управления по вопросам оценки и вклю-
чение этих расходов в связанный с оценкой компонент двухгодичного бюджета 
вспомогательных расходов; 

 9. подчеркивает далее, что расширение возможностей по оценке про-
грамм ПРООН является предварительным условием эффективной разработки 
программ, обеспечения постоянного контроля за участием национальных парт-
неров и проведения эффективной оценки; 

 10. особо отмечает необходимость укрепления ответственности и руко-
водства стран осуществления программ при проведении оценки и в этой связи 
просит ПРООН в сотрудничестве с другими членами Группы Организации 
Объединенных Наций по вопросам оценки (ЮНЕГ) более четко определить 
свою роль в деятельности по наращиванию национального потенциала в об-
ласти оценки; 

 11. приветствует укрепление в страновых отделениях потенциала в об-
ласти оценки в 2009 году и просит ПРООН продолжить усилия по сокращению 
большого числа страновых отделений, которые либо не располагают возмож-
ностями для выполнения функций по контролю и оценке либо возможности ко-
торых в этой области являются недостаточными; 

 12. просит ПРООН обеспечить более широкое участие правительств и 
оказывающих содействие этой деятельности организаций системы Организа-
ции Объединенных Наций в проведении совместных оценок результатов осу-
ществления РПООНПР, анализируя при этом отдельный вклад ПРООН в дос-
тижение общих целей; 
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 13. приветствует улучшение положения в области представления ин-
формации о мерах реагирования руководства на результаты децентрализован-
ных оценок и призывает ПРООН и впредь совершенствовать систему пред-
ставления информации о мерах реагирования руководства и контроле за их 
принятием с целью повышения степени осведомленности о последующей дея-
тельности по результатам оценок, а также укрепления ее подотчетности и 
транспарентности и проводить обмен информацией о мерах реагирования ру-
ководства с партнерами из числа правительств и другими партнерами по осу-
ществлению программ; 

 14. просит ПРООН представить для утверждения на первой очередной 
сессии Исполнительного совета 2011 года пересмотренный вариант политики 
ПРООН в области оценки, в котором будут учтены следующие элементы мер 
реагирования руководства: 

 а) институционализация независимого статуса Управления по вопро-
сам оценки, включая вопросы найма его директора и сотрудников, взаимоот-
ношения между директором и другими старшими руководителями ПРООН, а 
также утверждение программы работы и бюджета этого Управления; 

 b) повышение эффективности подходов, применяемых на страновом 
уровне, и расширение масштабов национального участия в проведении незави-
симых и децентрализованных оценок; 

 с) внедрение планов оценки с указанием сметы расходов и выделенных 
бюджетных средств в качестве условия соблюдения установленных требований 
при проведении децентрализованной оценки; 

 d) принятие надлежащих мер для обеспечения инициативного и страте-
гического использования старшими руководителями ПРООН независимой и 
децентрализованной оценки; и 

 е) уточнение роли ПРООН и Управления по вопросам оценки, включая 
ЮНЕГ, в деятельности по наращиванию национального потенциала в области 
оценки; 

 15. просит Управление по вопросам оценки обеспечить дальнейшее 
проведение независимого обзора политики ПРООН в области оценки для пред-
ставления Исполнительному совету в 2013 году, охватывающего, в частности, 
следующие вопросы: 

 a) степень всестороннего и эффективного осуществления функций и 
обязанностей, указанных в программе на 2007 год, соответствующей оператив-
ной политике и процедурах, а также в новом Руководстве по вопросам плани-
рования, контроля и оценки результатов в области развития; 

 b) степень, в которой предложенные в новом Руководстве подходы спо-
собствовали повышению эффективности ориентированного на практические 
результаты управления и децентрализованных оценок на страновом уровне; 

 с) степень институционализации независимого статуса Управления по 
вопросам оценки; 

 d) степень, в которой соответствующая политика была осуществлена и 
внесла позитивный вклад в связанные с ПРООН фонды и программы; и  
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 е) информация о разработке эффективного метода повышения уровня 
национальной ответственности и наращивания национального потенциала и 
принятии мер по его применению. 
 

30 июня 2010 года 
 
 

  2010/17 
Доклады бюро по вопросам этики ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению доклад Бюро ПРООН по вопросам этики о 
его работе за 2009 год (DP/2010/26), деятельность по вопросам этики, упомя-
нутую в докладе ЮНФПА о ревизионной и надзорной деятельности в 
2009 году, и годовой доклад Директора-исполнителя ЮНОПС за 2009 год; 

 2. признает прогресс, достигнутый в области создания соответствую-
щих бюро по вопросам этики, и их ценный вклад в деятельность ПРООН, 
ЮНФПА и ЮНОПС и призывает руководство ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС 
привлекать руководителей их бюро по вопросам этики к участию в качестве 
наблюдателей в соответствующих совещаниях старших руководителей, поощ-
рять соблюдение высоких стандартов поведения и предотвращать возникнове-
ние институциональных конфликтов интересов; 

 3. просит ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС постоянно информировать Ис-
полнительный совет о прогрессе, достигнутом в области осуществления их 
планов действий, включая представление сведений об оказанном воздействии и 
полученных результатах; 

 4. предлагает бюро по вопросам этики использовать отзывы о предос-
тавленной подготовке для обеспечения дальнейшей эффективности учебных 
мероприятий и их соответствия потребностям сотрудников ПРООН, ЮНФПА 
и ЮНОПС, с тем чтобы эти мероприятия представляли собой пример рацио-
нального использования ресурсов; 

 5. предлагает также бюро по вопросам этики продолжить их усилия 
по предоставлению более эффективных услуг в области информирования, обу-
чения и консультирования руководства и сотрудников; 

 6. ссылается на свое решение 2008/37 и его положения, касающиеся 
предотвращения конфликта интересов, при назначении ключевых сотрудников 
по осуществлению надзора, и в этой связи просит назначить соответствующее 
бюро по вопросам этики ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС подразделениями, от-
ветственными в каждой организации за выявление возможных конфликтов ин-
тересов в случае назначения старших сотрудников, которые будут осуществ-
лять контрольные функции и на которых не распространяются процедуры про-
верки предлагаемых назначений Генеральным секретарем; 

 7. просит руководство ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС и впредь предос-
тавлять необходимые людские и финансовые ресурсы с целью оказания содей-
ствия эффективной работе их соответствующих бюро по вопросам этики, уде-
ляя при этом приоритетное внимание проведению дальнейшей деятельности по 
повышению квалификации и укреплению потенциала сотрудников ПРООН, 
ЮНФПА и ЮНОПС, работающих в таких бюро; 
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 8. просит Администратора ПРООН и директоров-исполнителей 
ЮНФПА и ЮНОПС: а) назначить руководителей их соответствующих бюро по 
вопросам этики с учетом их подтвержденных способностей и опыта в соответ-
ствующих областях; b) обеспечить изучение независимым субъектом перед на-
значением на должность возможности возникновения конфликтов интересов; 
с) ограничить срок их полномочий пятью полными годами и предусмотреть 
возможность его продления в исключительных случаях не более чем на пять 
лет; и d) запретить возвращение на работу в их соответствующие организации; 

 9. просит бюро по вопросам этики ЮНФПА и ЮНОПС представлять 
доклады Исполнительному совету на его будущих ежегодных сессиях. 
 

30 июня 2010 года 
 
 

  2010/18 
Доклад о результатах, достигнутых Фондом капитального развития 
Организации Объединенных Наций в 2009 году 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению доклад о результатах, достигнутых Фондом 
капитального развития Организации Объединенных Наций (ФКРООН), и вы-
ражает удовлетворение в связи c получением ФКРООН в 2009 году высоких 
показателей работы в области разработки и осуществления программ и прове-
дения оперативной деятельности; 

 2. приветствует конкретный и измеряемый вклад ФКРООН в дости-
жение на местном уровне в наименее развитых странах целей в области разви-
тия, сформулированных в Декларации тысячелетия, посредством предоставле-
ния инвестиционного капитала и технического содействия для стимулирования 
развития на местном уровне и обеспечения общедоступных услуг микрофи-
нансирования, охватывающих как бедные домохозяйства, так и малые и мик-
ропредприятия; и призывает ФКРООН включать в будущие годовые доклады 
Исполнительному совету более углубленный анализ деятельности ФКРООН по 
предоставлению поддержки достижению ЦРДТ на местном уровне, включая 
извлеченные уроки и встреченные трудности; 

 3. предлагает ФКРООН продолжить свои усилия по мобилизации 
взносов в свой регулярный бюджет или предоставляемых на многолетней ос-
нове взносов в тематические фонды, необходимых для осуществления инве-
стиционного плана ФКРООН на 2008–2011 годы, что позволит ФКРООН ока-
зывать на устойчивой основе свои услуги и инвестиционную поддержку боль-
шему числу наименее развитых стран; 

 4. предлагает также ФКРООН предпринять дополнительные усилия, 
с тем чтобы государства-члены, которые в состоянии сделать это, и другие 
партнеры по процессу развития увеличили объем своих взносов в счет регу-
лярных и прочих ресурсов; 

 5. приветствует и предлагает активизировать усилия ФКРООН по со-
вершенствованию своих методов управления и, кроме того, высоко оценивает 
действия ФКРООН по поддержанию на высоком уровне качества работы по 



 DP/2010/34
 

10-45598 11 
 

подготовке и осуществлению программ в условиях увеличения их портфеля в 
связи с ростом спроса со стороны наименее развитых стран. 
 

1 июля 2010 года 
 

  2010/19 
Добровольцы Организации Объединенных Наций — доклад 
Администратора 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению годовой доклад Администратора программы 
Добровольцев Организации Объединенных Наций (DP/2010/28); 

 2. признает результаты, достигнутые ДООН в поддержку усилий по 
обеспечению мира и развития предпринимаемых странами осуществления 
программ и организациями системы Организации Объединенных Наций, 
включая достижение целей в области развития, сформулированных в Деклара-
ции тысячелетия, обеспечение экологической устойчивости и актуализацию 
гендерной проблематики; 

 3. особо отмечает расширение масштабов и сферы охвата онлайновой 
добровольческой службы ДООН и призывает ДООН продолжить свои усилия 
по обновлению и диверсификации методов добровольческой деятельности, а 
также стремиться к укреплению гендерного баланса при распределении своих 
заданий; 

 4. приветствует сотрудничество ДООН со странами осуществления 
программ в деле укрепления их потенциала в области управления националь-
ными добровольческими системами, включая вопросы разработки политики и 
законодательства, а также оказания поддержки осуществлению; 

 5. призывает ДООН продолжить свои усилия по разработке и осуще-
ствлению программ через страновые группы Организации Объединенных На-
ций с учетом добровольческой деятельности, признавая, что национальные и 
международные добровольцы являются составным элементом содействия, ока-
зываемого Организации Объединенных Наций; 

 6. признает, что Специальный фонд добровольных взносов обеспечи-
вает проведение исследований и осуществление экспериментальных нововве-
дений, которые демонстрируют воздействие работы добровольцев на деятель-
ность в области мира и развития; 

 7. вновь подтверждает роль ДООН в качестве координационного цен-
тра по празднованию десятой годовщины Международного года добровольцев 
в 2011 году в соответствии с просьбой, содержащейся в резолюции 63/153 Ге-
неральной Ассамблеи; 

 8. постановляет, что ДООН в качестве координационного центра 
представит Исполнительному совету на его ежегодной сессии 2011 года план 
празднования десятой годовщины Международного года добровольцев в 
2011 году, а также план проведения мероприятий в связи с сороковой годовщи-
ной ДООН. 

 

30 июня 2010 года 
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  2010/20 
Годовой доклад Директора-исполнителя Фонда Организации Объединенных 
Наций для развития в интересах женщин 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению годовой доклад Директора-исполнителя 
(DP/2010/29) и отмечает его направленность на получение практических ре-
зультатов; 

 2. признает поддержку, предоставляемую Фондом Организации Объе-
диненных Наций для развития в интересах женщин (ЮНИФЕМ) странам осу-
ществления программ в их деятельности по дальнейшему выполнению согла-
сованных приоритетных задач в области развития, включая цели развития, 
сформулированные в Декларации тысячелетия, путем оказания помощи нацио-
нальным партнерам в увязывании прогресса в реализации этих целей с уси-
лиями по осуществлению Пекинской платформы действий и Конвенции Орга-
низации Объединенных Наций о ликвидации всех форм дискриминации в от-
ношении женщин; 

 3. просит ЮНИФЕМ включать в свои будущие доклады больше эле-
ментов, связанных с анализом достигнутых результатов, извлеченных уроков и 
остающихся проблем; 

 4. приветствует среднесрочный обзор стратегического плана как воз-
можность для уточнения стратегических направлений деятельности и проведе-
ния подробного анализа ориентировочных результатов с целью обеспечения 
улучшения положения в 2011 году и решения вопроса о том, какие остальные 
улучшения следует произвести в оставшийся период осуществления стратеги-
ческого плана; 

 5. отмечает происходящее в настоящее время в Генеральной Ассамб-
лее обсуждение вопроса о создании нового подразделения по гендерным во-
просам и просит ЮНИФЕМ предпринять все необходимые и своевременные 
действия для обеспечения завершения разработки к установленному Генераль-
ной Ассамблеей предельному сроку мер, согласованных Генеральной Ассамб-
леей и касающихся осуществления переходных мероприятий. 
 

30 июня 2010 года 
 
 

  2010/21 
Годовой доклад Директора-исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по обслуживанию проектов 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению годовой доклад Директора-исполнителя 
(DP/2010/30) и обширный вклад в результаты оперативной деятельности Орга-
низации Объединенных Наций и ее партнеров, который зачастую вносился в 
самых сложных условиях; 

 2. приветствует улучшение финансового положения Управления Ор-
ганизации Объединенных Наций по обслуживанию проектов (ЮНОПС) и по-
вышение уровня профессионализма его услуг и персонала; 
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 3. приветствует восполнение в полном объеме ресурсов оперативных 
резервов и использование в полной мере количественно-суммового метода уче-
та всех обязательств при прекращении службы, что свидетельствует о восста-
новлении финансовой устойчивости организации и вновь подтверждает дейст-
венность ее модели функционирования, основанной на полном самофинанси-
ровании; 

 4. приветствует укрепление стратегических партнерств и содействие 
усилиям и по достижению результатов и призывает Директора-исполнителя, с 
учетом основного мандата ЮНОПС и в целях повышения слаженности в рам-
ках системы Организации Объединенных Наций, продолжать расширять свою 
деятельность в качестве организации, предоставляющей услуги различным 
субъектам, действующим в области развития, гуманитарной и миротворческой 
деятельности, включая Организацию Объединенных Наций, правительства, 
межправительственные организации, международные и региональные финан-
совые учреждения, фонды, частный сектор и неправительственные организа-
ции; 

 5. призывает Директора-исполнителя продолжить усилия по обеспече-
нию проведения своей деятельности с учетом потребностей в развитии нацио-
нального потенциала; 

 6. приветствует усилия Директора-исполнителя по повышению сте-
пени транспарентности и подотчетности и, в частности, по ознакомлению об-
щественности со всеми данными по проектам, включая информацию о всех 
предоставленных контрактах и произведенных платежах, независимо от их 
суммы. 
 

29 июня 2010 года 
 
 

  2010/22 
Доклады ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС о внутренней ревизии и надзоре 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению: a) доклад ПРООН о внутренней ревизии и 
расследованиях (DP/2010/31) и соответствующих мерах реагирования руково-
дства; b) доклад ЮНФПА о деятельности в области внутренней ревизии и над-
зора в 2009 году (DP/FPA/2010/20) и соответствующих мерах реагирования ру-
ководства; и c) доклад о деятельности Группы по внутренней ревизии и рас-
следованиям Управления Организации Объединенных Наций по обслуживанию 
проектов (DP/2010/32) и соответствующих мерах реагирования руководства; 

 2. принимает к сведению: a) годовой доклад Консультативного комите-
та ПРООН по ревизии; b) годовой доклад Консультативного комитета ЮНФПА 
по ревизии; и c) годовой доклад Консультативного комитета ЮНОПС по во-
просам стратегии и ревизии; 

 3. приветствует продолжение уделения первоочередного внимания 
рассмотрению важнейших и периодически возникающих вопросов управления, 
а также планированию ревизий с учетом факторов риска; 

 4. приветствует выполнение ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС реше-
ний 2008/37 и 2009/15 о предоставлении широкого доступа к докладам о внут-
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ренней ревизии, включая приведение в их соответствующих годовых докладах 
информации о деятельности в области разглашения; 

 5. просит Администратора ПРООН и директоров-исполнителей 
ЮНФПА и ЮНОПС представить Исполнительному совету на его второй оче-
редной сессии согласованный документ зала заседаний с описанием последст-
вий появления потребностей в более полном разглашении информации, содер-
жащейся в подготовленных ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС докладах о внутрен-
ней ревизии, включая различные варианты выполнения просьб о предоставле-
нии соответствующей информации; 
 

  В отношении ПРООН 
 

 6. выражает свою неизменную поддержку усилиям по укреплению 
функций ПРООН, связанных с проведением внутренней ревизии и расследова-
ний, и приветствует включение в доклад соответствующей информации и 
рассмотрение в ходе работы Консультативного комитета по ревизии целого ря-
да различных стратегических тем, способствующих усилению подотчетности и 
надзора в ПРООН; 

 7. высоко оценивает анализ вопросов внутренней ревизии, проведен-
ный за пятилетний период 2005–2009 годов с целью выявления многолетней 
тенденции в этой области, и просит продолжать представлять в своих будущих 
докладах информацию по этому вопросу; 

 8. признает вклад ПРООН в повышение степени согласованности ме-
тодов внутреннего аудита, применяемых в рамках системы Организации Объе-
диненных Наций; 

 9. отмечает значительное увеличение количества требующих рассле-
дования жалоб и просит ПРООН своевременно обеспечивать надлежащие воз-
можности для проведения расследования; 

 10. отмечает, что количество рекомендаций ревизоров, которые оста-
ются невыполненными через более чем 18 месяцев после их вынесения, 
по-прежнему является стабильным, и просит ПРООН и впредь принимать по-
следующие меры по обеспечению выполнения этих рекомендаций, в частно-
сти, рекомендаций, которые находятся под ее контролем и для осуществления 
которых требуется оказание содействия в рамках организаций или выделение 
ресурсов на более согласованной основе; 

 11. отмечает с озабоченностью увеличение доли замечаний по руково-
дству проектами, в частности в страновых отделениях, и принимает к сведе-
нию предпринимаемые в настоящее время усилия по устранению системных 
недостатков на всех уровнях, в том числе в областях надзора корпоративной 
практики и подготовки, и просит руководство продолжать рассматривать эти 
вопросы, с тем чтобы в следующем докладе сообщить об улучшении положе-
ния в этой области; 

 12. приветствует сохраняющуюся тенденцию к сокращению числа фи-
нансовых рисков при проведении ревизий проектов, осуществленных неправи-
тельственными организациями и/или национальными правительствами, и в 
этой связи настоятельно призывает ПРООН продолжать свои усилия в этом 
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направлении, а также обеспечивать своевременное представление докладов о 
ревизии; 

 13. просит Управление по ревизии и расследованиям включить в свой 
следующих годовой доклад информацию о достаточности ресурсов, предна-
значенных для проведения ревизий и расследований; 
 

  В отношении ЮНФПА 
 

 14. отмечает приверженность ЮНФПА делу дальнейшего укрепления 
процесса обеспечения подотчетности и гарантий и настоятельно призывает 
Директора-исполнителя продолжать: a) повышать эффективность систем внут-
реннего контроля в соответствии с признанными на международном уровне 
видами передовой практики с учетом необходимости обеспечения соответствия 
международным стандартам подотчетности в государственном секторе; 
b) применять методы общеорганизационного управления рисками; и c) запол-
нять вакантные должности в Отделе служб надзора с целью обеспечения над-
лежащего охвата ревизиями и расследованиями; 

 15. ссылается на решения 2006/13 и 2008/13 и просит ЮНФПА допол-
нительно включить в свои будущие годовые доклады по вопросам ревизии и 
надзора краткую информацию, касающуюся: a) основных результатов сопос-
тавления многолетних тенденций в области изменения причин ревизии; 
b) невыполненных рекомендаций, вынесенных по итогам ревизий, в разбивке 
по годам, категориям и уровням приоритетности; c) рекомендаций, которые не 
выполняются в течении 18 месяцев или более продолжительного времени; и 
d) наиболее важных периодически возникающих вопросов надзора и рекомен-
даций по их решению; 

 16. ожидает проведения в следующем докладе Отдела служб надзора 
оценки адекватности людских и финансовых ресурсов, предназначенных для 
ревизий и расследований; 

 17. отмечает значительное увеличение числа требующих расследова-
ния жалоб, просит ЮНФПА предпринять необходимые действия по выделе-
нию надлежащего объема соответствующих ресурсов с целью своевременного 
обеспечения соответствующих возможностей для проведения расследований и 
настоятельно призывает ЮНФПА разработать программу по выявлению слу-
чаев мошенничества и их предотвращению, направленную на сведение к ми-
нимуму финансовых потерь; 

 18. приветствует постоянное стремление ЮНФПА в приоритетном по-
рядке устранять недостатки, связанные с применением национального метода 
исполнения, путем снижения оперативных рисков и ликвидации слабых мест, 
выявленных в докладах о ревизии, уделяя особое внимание вопросам наращи-
вания потенциала страновых отделений и партнеров по осуществлению, и про-
сит ЮНФПА обеспечивать надлежащий надзор и контроль в области устране-
ния недостатков, выявленных, в частности, в сфере контроля за осуществлени-
ем местных программ и проектов, обеспечения ликвидации задолженности и 
своевременного представления национальных планов и докладов о проведении 
ревизий, а также информировать Исполнительный совет о ходе работы по этим 
вопросам; 
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 19. ссылается на политику в области надзора и хартию внутренней ре-
визии и вновь подтверждает, что Отдел служб надзора обладает полным,  
свободным и неограниченным доступом ко всем и любым архивам, материаль-
но-вещественному капиталу и сотрудникам ЮНФПА, имеющим отношение к 
любым рассматриваемым функциям ЮНФПА, и вновь заявляет, что все со-
трудники обязаны оказывать содействие Отделу в выполнении его функций; 

 20. вновь подтверждает, что Отдел служб надзора обладает независи-
мым статусом и что его директор принимает окончательные решения в отно-
шении изданных Отделом докладов о ревизии и подчиняется напрямую Ис-
полнительному совету в вопросах, связанных с проводимыми Отделом служб 
надзора оценками, и предлагает называть будущие доклады «докладом дирек-
тора Отдела служб надзора о деятельности, проведенной в области внутренней 
ревизии и надзора»; 

 21. просит ЮНФПА обеспечить более строго соблюдение требований 
организационной политики, процедур, финансовых правил и положений, а 
также надлежащим образом распределять обязанности по совершению финан-
совых сделок, включая закупки; 

 22. приветствует обеспечение Отделом служб надзора более эффек-
тивного контроля за выполнением рекомендаций ревизоров, просит включать в 
будущие доклады краткую информацию о количестве рекомендаций ревизоров 
в разбивке по уровню приоритетности и настоятельно призывает ЮНФПА 
ускорить осуществление невыполненных рекомендаций; 
 

  В отношении ЮНОПС 
 

 23. приветствует увеличение масштабов внутренней ревизии в 
2009 году, расширение сферы деятельности, которая, помимо подтверждения 
соответствия, предусматривает проведение ревизий, ориентированных на фак-
тические показатели работы, а также прогресс, достигнутый в области отсле-
живания хода осуществления рекомендаций; 

 24. принимает к сведению продолжающуюся работу по разработке 
структурированной, общеорганизационной системы управления рисками и 
рассчитывает на получение более полной информации об этой системе по за-
вершении ее создания; 

 25. отмечает периодически выявляемые в ходе ревизий недостатки в 
области управления людскими ресурсами, руководства проектами и програм-
мами и осуществления закупок и финансирования; и отмечает также, что от-
сутствие письменных процедур и значительное увеличение числа случаев не-
выполнения требований политики и процедур ЮНОПС является наиболее час-
той причиной появления таких недостатков; 

 26. отмечает в этой связи, что руководство ЮНОПС пересмотрело или 
приняло новые стратегии выполнения различных рекомендаций ревизоров, 
включая политику заключения соглашений с индивидуальными подрядчиками, 
настоятельно призывает ЮНОПС продолжать усилия по устранению выяв-
ленных в ходе ревизии недостатков и рассчитывает, что в будущих докладах 
будет представлена информация об улучшении положения в области ликвида-
ции таких слабых мест; 
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 27. принимает к сведению продолжающееся снижение в 2009 году по 
сравнению с 2008 и 2007 годами процентной доли аудиторских заключений с 
оговорками, вынесенных при проведении ревизий проектов, и просит вклю-
чать в будущие доклады информацию о финансовых последствиях результатов 
ревизии. 
 

1 июля 2010 года 
 
 

  2010/23 
Доклад Директора-исполнителя за 2009 год: прогресс и достижения 
в области осуществления стратегического плана ЮНФПА 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению документы, составляющие доклад Директора-
исполнителя за 2009 год: DP/FPA/2010/17 (Part I); DP/FPA/2010/17 (Part I, 
Add.1) и DP/FPA/2010/17 (Part II); 

 2. приветствует достижения и прогресс, отмеченные в докладе Ди-
ректора-исполнителя за 2009 год, и принимает к сведению включение в него в 
соответствии с решением 2009/16 исходных данных и плановых заданий, а 
также обновленных показателей реализации стратегического плана и результа-
тов деятельности в области управления; 

 3. призывает ЮНФПА продолжать принимать меры по улучшению 
своей ориентированной на конкретные результаты отчетности, представляемой 
Исполнительному совету, и рассчитывает, что начиная с 2011 года в годовых 
докладах будет отмечен определенный прогресс в этой области, включая более 
наглядное описание вклада Фонда в достижение соответствующих результатов; 

 4. приветствует включение в годовой доклад Директора-исполнителя 
информации о существующих проблемах и извлеченных уроках, касающихся 
будущих направлений деятельности, и просит ЮНФПА приводить в своих бу-
дущих годовых докладах начиная с 2011 года информацию о конкретных шагах 
по решению этих проблем и использовании извлеченных уроков и вынесенных 
рекомендаций; 

 5. приветствует среднесрочный обзор статистического плана в каче-
стве возможности для уточнения стратегических направлений деятельности и 
проведения подробного анализа ориентировочных результатов с целью улуч-
шения положения в этой области в 2011 году и определения других улучшений, 
которые следует внести в стратегический план на 2014–2017 годы; 

 6. приветствует постоянно предпринимаемые ЮНФПА усилия по 
представлению дезагрегированных данных в разбивке по полу, возрасту, месту 
нахождения и величине дохода; 

 7. выражает признательность ЮНФПА за его приверженность и не-
прекращающиеся усилия по достижению целей Программы действий Между-
народной конференции по народонаселению и развитию и других согласован-
ных на международном уровне задач по обеспечению развития, особенно свя-
занных со здравоохранением целей в области развития, сформулированных в 
Декларации тысячелетия, и призывает Директора-исполнителя активизировать 
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проведение деятельности в странах осуществления программ, которые встре-
чаются с трудностями при реализации этих целей и задач; 

 8. подчеркивает большое значение проведения в Исполнительном со-
вете регулярных обсуждений основных вопросов политики, связанных с ман-
датом ЮНФПА, на основе докладов, подготовленных с этой целью Директо-
ром-исполнителем ЮНФПА; 

 9. просит Директора-исполнителя ЮНФПА организовать до начала 
первой очередной сессии 2011 года брифинги по трем основным тематическим 
областям стратегического плана в свете проведения среднесрочного обзора 
стратегического плана в ходе ежегодной сессии 2011 года; 

 10. просит Директора-исполнителя представить на ежегодной сессии 
Исполнительного совета 2011 года сводный доклад за 2010 год, который со-
держал бы среднесрочный обзор продленного стратегического плана на 2008–
2013 годы. 
 

25 июня 2010 года 
 
 

  2010/24 
Доклад о взносах государств-членов и других доноров в ЮНФПА и прогноз 
поступлений на 2010 год и последующие годы 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению доклад о взносах государств-членов и других 
доноров в ЮНФПА и прогноз поступлений на 2010 год и последующие годы 
(DP/FPA/2010/18); 

 2. с удовлетворением отмечает рост в 2009 году объема поступлений 
по линии регулярных ресурсов ЮНФПА и также приветствует взносы, сделан-
ные странами осуществления программ; 

 3. подчеркивает, что регулярные ресурсы являются основой для осу-
ществления операций ЮНФПА и от них зависит сохранение многостороннего, 
нейтрального и универсального характера его работы, и призывает ЮНФПА и 
впредь заниматься мобилизацией этих ресурсов, одновременно продолжая 
привлекать дополнительные средства для своих тематических фондов и про-
грамм; 

 4. признает, что для сохранения и увеличения нынешнего объема фи-
нансирования ЮНФПА странам, которые в состоянии сделать это, будет необ-
ходимо увеличить объем своих взносов в период действия стратегического 
плана ЮНФПА на 2008–2013 годы; 

 5. призывает все страны, которые в состоянии сделать это, вносить 
взносы в начале календарного года и брать на себя обязательства по взносам на 
многолетний период; 

 6. подчеркивает, что ЮНФПА нуждается в мощной политической под-
держке и увеличении объема финансирования, а также в более существенных и 
предсказуемых поступлениях по линии основных ресурсов для расширения его 
помощи странам с целью обеспечения всестороннего учета решений Междуна-
родной конференции по народонаселению и развитию в национальных страте-
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гиях и рамочных программах развития, а также достижения согласованных на 
международном уровне целей в области развития, включая цели развития ты-
сячелетия. 
 

25 июня 2010 года 
 
 

  2010/25 
Просьба Объединенной Республики Танзания представить проект 
документа об общей страновой программе исполнительным советам 
ПРООН/ЮНФПА, ЮНИСЕФ и ВПП 
 

 Исполнительный совет, 

 ссылаясь на свои решения 2001/11 и 2006/36 о процессе утверждения дея-
тельности по разработке и осуществлению программ, 

 1. отмечает просьбу Объединенной Республики Танзания представить 
проект документа об общей страновой программе, содержащего общую описа-
тельную часть с информацией о компонентах, относящихся к конкретным уч-
реждениям, таблицы результатов и данные о соответствующих потребностях в 
ресурсах ПРООН, ЮНФПА, ЮНИСЕФ и ВПП; 

 2. отмечает далее, что проект документа об общей страновой про-
грамме будет представлен для обсуждения соответствующими учреждениями 
на первой очередной сессии 2011 года, а для утверждения компонентов соот-
ветствующих учреждений — на ежегодной сессии 2011 года; 

 3. постановляет рассмотреть проект документа об общей страновой 
программе Объединенной Республики Танзания в порядке исключения; 

 4. постановляет далее, что пересмотренный документ об общей стра-
новой программе будет размещен на веб-сайтах соответствующих организаций 
не позднее чем через шесть недель после его обсуждения, а в печатном виде 
пересмотренный документ члены Исполнительного совета смогут получить, 
обратившись в секретариат; 

 5. подчеркивает, что в соответствии с решениями 2001/11 и 2006/36 
Исполнительного совета компоненты документа об общей страновой програм-
ме будут утверждаться в соответствии с процедурой «отсутствия возражений» 
без их представления или обсуждения, если только не менее пяти членов до 
начала заседания не уведомят секретариат в письменном виде о своем желании 
представить документ об общей страновой программе на рассмотрение Испол-
нительного совета. 
 

23 июня 2010 года  
 
 

  2010/26 
Двухгодичный доклад об оценке 
 

 Исполнительный совет 

 1. принимает к сведению двухгодичный доклад об оценке 
(DP/FPA/2010/19) и соответствующих мерах реагирования руководства; 
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 2. приветствует предпринимаемые ЮНФПА усилия по укреплению 
своих людских ресурсов в рамках всей организации с целью обеспечения про-
ведения политики в области оценки, а также его приверженность делу инве-
стирования в развитие профессиональных навыков сотрудников в области 
оценки, включая ориентированное на конкретные результаты управление, пла-
нирование, методологии, осуществление и проведение оценок; 

 3. подчеркивает большое значение усилий по обеспечению разработки 
будущих стратегий, программ и операций с учетом извлеченных уроков и осо-
бо отмечает необходимость создания системы, позволяющей систематически 
реагировать на рекомендации, вынесенные по итогам децентрализованных 
оценок, принимать соответствующие последующие меры по ним и распростра-
нять извлеченные уроки; 

 4. признает, что научно обоснованные методологии являются необхо-
димым условием подготовки поддающихся оценке программ и проектов, и в 
этой связи приветствует приверженность ЮНФПА делу разработки в 
2010 году руководящих принципов, касающихся научно обоснованного про-
граммирования, в соответствии с просьбой, содержащейся в решении 2009/18; 

 5. подчеркивает необходимость укрепления ответственности стран 
осуществления программ за проведение оценок, а также выполнение ими руко-
водящих функций в этой области и в этой связи просит ЮНФПА в соответст-
вии с резолюцией 62/208 Генеральной Ассамблеи сотрудничать с другими ор-
ганизациями системы Организации Объединенных Наций с целью оптимиза-
ции усилий по наращиванию потенциала партнеров-исполнителей; 

 6. ссылается на решения 2008/12 и 2009/18, просит включить в двух-
годичный план оценки проведение децентрализованной и централизованной 
оценок и вновь обращается с просьбой увязать план оценки с существующим 
стратегическим планом ЮНФПА, что позволит Отделу служб надзора предос-
тавить надлежащие гарантии в отношении результатов оценок, включая извле-
ченные уроки и воздействие на программы; 

 7. приветствует уделение ЮНФПА приоритетного внимания проведе-
нию в текущий двухгодичный период в течение предпоследнего года осущест-
вления страновых программ оценок по состоянию на конец цикла их реализа-
ции и в этой связи ожидает, что их результаты и заложенные в бюджет планы 
оценки страновых программ будут представлены вместе с документами по 
страновым программам, подготовленными для ежегодной сессии Исполни-
тельного совета 2011 года; 

 8. подчеркивает большое значение обеспечения участия национальных 
партнеров и, в соответствующих случаях, партнеров Организации Объединен-
ных Наций в совершенствовании деятельности по планированию и осуществ-
лению программирования и расширении возможностей по оценке страновых 
программ, включая уделение внимания важным показателям, исходным дан-
ным и средствам для отслеживания достигнутого прогресса; 

 9. признает шаги, предпринятые ЮНФПА с целью усиления надзора 
за децентрализованными оценками и оказания более эффективной поддержки 
усилиям по их проведению и направленные на расширение сферы их охвата, 
обеспечение более полного соответствия требованиям, повышение качества, а 
также на увеличение масштабов их использования, и в этой связи подчеркива-
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ет важность дальнейшего проявления старшими руководителями привержен-
ности делу активизации этой деятельности; 

 10. вновь подтверждает, что в соответствии с политикой в области 
надзора и хартией внутренней ревизии Отдел служб надзора обладает досту-
пом ко всем документам в ЮНФПА, выражает озабоченность в связи с низ-
кими показателями представления оценок Отделу служб надзора и просит 
ЮНФПА обеспечить соблюдение требований политики и процедур, а также 
представление в приоритетном порядке всех оценок и соответствующих мер 
реагирования руководства посредством разработки базы данных, позволяющей 
контролировать соблюдение требований; 

 11. отмечает приведенные в докладе результаты анализа качества оце-
нок в 2009 году, включая снижение доли оценок, соответствующих стандартам 
оценки актуальности и воздействия программ, и приветствует привержен-
ность ЮНФПА делу повышения качества оценок с целью совершенствования 
деятельности по разработке программ на основе имеющихся данных; 

 12. вновь обращается с просьбой о том, чтобы будущие доклады об 
оценке были посвящены, в частности, рассмотрению замечаний и рекоменда-
ций, сделанных по результатам оценок, анализу влияющих на их качество фак-
торов и принятию последующих мер по итогам оценок, проведенных ЮНФПА; 

 13. приветствует намерение ЮНФПА обеспечить в соответствии с 
просьбой, содержащейся в решении 2009/18, более полное соблюдение требо-
ваний в докладах об оценке, размещенных на его веб-сайте, и просит предос-
тавить беспрепятственный доступ к этим докладам; 

 14. вновь подтверждает, что директор Отдела служб надзора обладает 
независимым статусом и подчиняется напрямую Исполнительному совету в 
вопросах, связанных со всеми ревизиями, проводимыми Отделом служб надзо-
ра; 

 15. отмечает значимость результатов оценок для подготовки средне-
срочного обзора стратегического плана в 2011 году; 

 16. приветствует инициативу руководства ЮНФПА по разработке мат-
рицы для отслеживания реакции организации на выпуск двухгодичного докла-
да об оценке и просит рассматривать эти меры реагирования в контексте сред-
несрочного обзора стратегического плана; 

 17. постановляет обсудить в Исполнительном совете тематические 
оценки деятельности ЮНФПА, начиная с оценки гуманитарного реагирования 
Фонда, на второй очередной сессии 2010 года; 

 18. ожидает проведения обзора политики ЮНФПА в области оценки на 
ежегодной сессии Исполнительного совета 2012 года, включая оценку адекват-
ности выделенных для осуществления оценки людских и финансовых ресур-
сов. 
 

25 июня 2010 года 
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  2010/27 
Обзор решений, принятых Исполнительным советом на его ежегодной 
сессии 2010 года 
 

 Исполнительный совет, 

 напоминает, что в ходе своей ежегодной сессии 2010 года он: 
 

  Пункт 1 
Организационные вопросы 
 

Утвердил повестку дня и план работы своей ежегодной сессии 2010 года 
(DP/2010/L.2 и DP/2010/L.2/Corr.1); 

Утвердил доклад о работе первой очередной сессии 2010 года (DP/2010/15); 

Согласовал следующее расписание будущих сессий Исполнительного совета в 
2010 года: 

 Вторая очередная сессия 2010 года: 30 августа — 3 сентября 2010 года; 

Утвердил предварительный план работы второй очередной сессии 2010 года 
Исполнительного совета. 
 
 

  Этап заседаний, посвященный деятельности ПРООН 
 
 

  Пункт 2 
Годовой доклад Администратора 
 

Принял решение 2010/13 о годовом докладе Администратора о стратегическом 
плане: показатели и результаты деятельности за 2009 год; 

Принял к сведению доклад ПРООН о рекомендациях Объединенной инспекци-
онной группы в 2009 году (DP/2010/17/Add.1) и статистическое приложение 
(DP/2010/17/Add.2). 
 

  Пункт 3 
Обязательства по финансированию ПРООН 
 

Принял решение 2010/14 о ходе выполнения обязательств по регулярному фи-
нансированию ПРООН, а также ее фондов и программ на 2010 год и в после-
дующий период. 
 

  Пункт 4 
Оценка 
 

Принял решение 2010/15 о годовом докладе об оценке в ПРООН; 

Принял решение 2010/16 о независимом обзоре политики ПРООН в области 
оценки и мерах реагирования руководства; 

Принял к сведению оценку региональной программы для Европы и Содруже-
ства Независимых Государств на 2006–2010 годы (DP/2010/22) и соответст-
вующую реакцию руководства (DP/2010/23). 
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  Пункт 5 
Доклад о развитии человека 
 

Принял к сведению обновленную информацию о консультациях, проведенных 
в связи с «Докладом о развитии человека» (DP/2010/24). 
 

  Пункт 6 
Страновые программы и смежные вопросы 
 

Принял к сведению информацию о первом продлении на один год страновых 
программ для Албании, Бангладеш, Вьетнама, Гайаны, Ганы, Кабо-Верде, 
Кыргызстана, Мавритании, Сейшельских Островов, Украины, Чада и Южной 
Африки (DP/2010/25, таблица 1); 

Принял к сведению информацию о продлении на шесть месяцев страновой 
программы для Объединенной Республики Танзания (DP/2010/25, таблица 1); 

Принял к сведению информацию о втором продлении на один год страновой 
программы для Зимбабве (DP/2010/25, таблица 2); 

Утвердил первое продление на два года страновых программ для Намибии, 
Непала и Сьерра-Леоне (DP/2010/25, таблица 2); 

Принял к сведению следующие проекты документов по региональным и стра-
новым программам и высказанные по ним замечания: 
 

  Африка 
 

Проект документа по страновой программе для Свазиленда (DP/DCP/SWZ/2); 
 

  Арабские государства 
 

Проект документа по страновой программе для Ирака (DP/DCP/IRQ/1); 

Проект документа по страновой программе для Ливийской Арабской Джама-
хирии (DP/DCP/LBY/2); 
 

  Азия и Тихоокеанский регион 
 

Проект документа по страновой программе для Камбоджи (DP/DCP/KHM/2); 

Проект документа по страновой программе для Китая (DP/DCP/CHN/2); 
 

  Европа и Содружество Независимых Государств 
 

Проект документа по региональной программе для Европы и Содружества Не-
зависимых Государств (DP/RPD/REC/2); 

Проект документа по страновой программе для Азербайджана (DP/DCP/AZE/ 
2/Rev.1); 

Проект документа по страновой программе для Беларуси (DP/DCP/BLR/2 и 
Corr.1); 

Проект документа по страновой программе для Грузии (DP/DCP/GEO/2/Rev.1); 

Проект документа по страновой программе для Сербии (DP/DCP/SRB/1 и 
DP/DCP/SRB/1/Add.1); 
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Проект документа по страновой программе для Турции (DP/DCP/TUR/2). 
 

  Пункт 7 
Доклад бюро по вопросам этики ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС 
 

Принял решение 2010/17 о докладе Бюро ПРООН по вопросам этики за 
2009 год. 
 

  Пункт 8 
Фонд капитального развития Организации Объединенных Наций 
 

Принял решение 2010/18 о докладе о результатах, достигнутых ФКРООН в 
2009 году. 
 

  Пункт 9 
Добровольцы Организации Объединенных Наций 
 

Принял решение 2010/19 о докладе Администратора о добровольцах Органи-
зации Объединенных Наций. 
 

  Пункт 10 
Фонд Организации Объединенных Наций для развития в интересах 
женщин 
 

Принял решение 2010/20 о годовом докладе Директора-исполнителя 
ЮНИФЕМ. 
 
 

  Этап заседаний, посвященный деятельности ЮНОПС 
 
 

  Пункт 11 
Управление Организации Объединенных Наций по обслуживанию проектов 
 

Принял решение 2010/21 о годовом докладе Директора-исполнителя ЮНОПС. 
 
 

  Этап совместных заседаний 
 
 

  Пункт 12 
Внутренняя ревизия и надзор 
 

Принял решение 2010/22 о докладах ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС о внутрен-
ней ревизии и надзоре. 
 

  Пункт 13 
Поездки на места 
 

Принял к сведению следующие доклады: 

а) Доклад о совместной поездке на места в Руанду (DP-FPA/2010/CRP.1); 

b) Доклад о поездке сотрудников ПРООН/ЮНФПА в Сирийскую Арабскую 
Республику (DP/2010/CRP.2-DP/FPA/2010/CRP.1). 
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  Пункты 6 и 16 
Страновые программы и смежные вопросы 
 

Принял решение 2010/25 о просьбе Объединенной Республики Танзания пред-
ставить проект документа об общей страновой программе исполнительным со-
ветам ПРООН/ЮНФПА, ЮНИСЕФ и ВПП. 
 
 

  Этап заседаний, посвященный деятельности ЮНФПА 
 
 

  Пункт 14 
Годовой доклад Директора-исполнителя 
 

Принял решение 2010/23 о докладе Директора-исполнителя ЮНФПА за 
2009 год: прогресс и достижения в области осуществления стратегического 
плана ЮНФПА. 
 

  Пункт 15 
Обязательства по финансированию ЮНФПА 
 

Принял решение 2010/24 о докладе о взносах государств-членов и других до-
норов и прогнозе поступлений на 2010 год и последующие годы. 
 

  Пункт 16 
Страновые программы и смежные вопросы 
 

Принял к сведению продление на один год программ для Албании, Бангладеш, 
Вьетнама, Ганы, Кабо-Верде, Мавритании, Мьянмы, Сомали, Украины, Чада и 
Южной Африки; 

Принял к сведению продление на шесть месяцев программы для Объединенной 
Республики Танзания; 

Утвердил продление на два года программ для Намибии, Непала, Пакистана и 
Сьерра-Леоне; 

Утвердил второе продление на один год программы для Ирана (Исламской 
Республики); 

Принял к сведению следующие проекты документов по страновым програм-
мам и сделанные по ним замечания:  
 

  Африка 
 

Проект документа по страновой программы для Свазиленда (DP/FPA/DCP/ 
SWZ/5) 
 

  Арабские государства 
 

Проект документа по страновой программе для Ирака (DP/FPA/DCP/IRQ/1) 

Проект документа по страновой программе для оккупированной палестинской 
территории (DP/FPA/DCP/OPT/4) 
 

  Азия и Тихоокеанский регион 
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Проект документа по страновой программе для Камбоджи (DP/FPA/DCP/ 
KHM/4) 

Проект документа по страновой программе для Китая (DP/FPA/DCP/CHN/7) 

Проект документа по страновой программе для Корейской Народно-
Демократической Республики (DP/FPA/DCP/PRK/5) 
 

  Восточная Европа и Центральная Азия 
 

Проект документа по страновой программе для Азербайджана (DP/FPA/DCP/ 
AZE/3) 

Проект документа по страновой программе для Беларуси (DP/FPA/DCP/BLR/1) 

Проект документа по страновой программе для Грузии (DP/FPA/DCP/GEO/2) 

Проект документа по страновой программе для Турции (DP/FPA/DCP/TUR/5). 
 

  Пункт 17 
Оценка 
 

Принял решение 2010/26 о двухгодичном докладе об оценке. 
 

  Пункт 18 
Прочие вопросы 
 

Провел следующие брифинги и мероприятия: 
 

  ПРООН 
 

Брифинг по вопросам международной оценки хода работы по достижению це-
лей в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия; 

Организация и открытие фотовыставки: «Запечатлей это: проявление заботы о 
Земле»; 
 

  ЮНФПА 
 

Специальный дискуссионный форум по теме «Искоренение нищеты: в чем 
важность сексуального и репродуктивного здоровья»; 
 

  ПРООН/ЮНФПА 
 

Совместное параллельное заседание, посвященное рассмотрению мер по ока-
занию гуманитарной и чрезвычайной помощи; 
 

  ПРООН/ЮНФПА/ЮНОПС 
 

Обсуждение роли ПРООН, ЮНФПА и ЮНОПС в деятельности по наращива-
нию потенциала и повышению эффективности развития. 
 
 

1 июля 2010 года 
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  Предварительный план работы второй очередной сессии 
Исполнительного совета ПРООН/ЮНФПА 2010 года 

 

  (30 августа — 3 сентября 2010 года, Нью-Йорк) 
 
 

День/дата Время Пункт Вопрос 

Понедельник, 
30 августа 

10 ч. 00 м. — 
13 ч. 00 м. 

1 Организационные вопросы 

 • Утверждение повестки дня и плана работы сессии 

 • Утверждение доклада о работе ежегодной сессии 2010 года  

Этап заседаний, посвященный деятельности ЮНФПА 

Заявление Директора-исполнителя ЮНФПА 

 15 ч. 00 м. — 
17 ч. 30 м. 

 

8 

Заявление Директора-исполнителя ЮНФПА (продолжение) 

Страновые программы ЮНФПА и смежные вопросы 

 • Утверждение страновых программ 

 • Проекты документов по страновым программам 

 17 ч. 30 м. — 
18 ч. 00 м. 

 Неофициальные консультации по проектам решений 

Вторник, 
31 августа 

10 ч. 00 м. — 
12 ч. 00 м. 

7 Оценка 

 • Оценка гуманитарного реагирования ЮНФПА  

 12 ч. 00 м. — 
13 ч. 00 м. 

 Неофициальные консультации по проектам решений 

 

5 

Этап совместных заседаний 

Финансовые, бюджетные и административные вопросы 

 • Совместный доклад ПРООН/ЮНФПА/ЮНИСЕФ о согласо-
ванных методологиях составления бюджета 

 15 ч. 00 м. — 
17 ч. 30 м. 

6 Последующая деятельность по итогам совещания Программного 
координационного совета ЮНЭЙДС 

 • Доклад об осуществлении решений и рекомендаций Про-
граммного координационного совета Объединенной програм-
мы Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу 

 17 ч. 30 м. — 
18 ч. 00 м. 

 Неофициальные консультации по проектам решений 

Среда, 
1 сентября 

10 ч. 00 м. — 
13 ч. 00 м. 

 

 

2 

Этап заседаний, посвященный деятельности ПРООН 

Заявление Администратора 

ПРООН: финансовые, бюджетные и административные вопросы 

 • Ежегодный обзор финансового положения, 2009 год 

 15 ч. 00 м. — 
17 ч. 30 м. 

2 ПРООН: финансовые, бюджетные и административные вопросы 
(продолжение) 



DP/2010/34  
 

28 10-45598 
 

День/дата Время Пункт Вопрос 

 17 ч. 30 м. — 
18 ч. 00 м. 

 Неофициальные консультации по проектам решений 

Четверг, 
2 сентября 

10 ч. 00 м. — 
13 ч. 00 м. 

3 Страновые программы ПРООН и смежные вопросы 

 • Утверждение документов по страновым программам 

 • Проекты документов по страновым программам 

 • Продление страновых программ 

 • Помощь Мьянме — записка Администратора 

 15 ч. 00 м. — 
16 ч. 00 м. 

 

4 

Этап заседаний, посвященный деятельности ЮНОПС 

ЮНОПС 

 • Ежегодный статистический доклад о закупочной деятельности 
организаций системы Организации Объединенных Наций, 
2009 год 

 16 ч. 00 м. — 
17 ч. 00 м. 

 Прощальная церемония для Директора-исполнителя ЮНФПА 

9 Прочие вопросы 

 • Принятие решений, находящихся на рассмотрении  

 17 ч. 00 м. — 
18 ч. 00 м. 

1 Организационные вопросы 

 • Проект плана работы на 2011 год 

 • Предварительный план работы первой очередной сессии 
2011 года 

Пятница, 
3 сентября 

   

 
 


